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Nicht wesentliche Anderung der Maodifica non sostanziale

Integrierten Umweltgenehmigung
ZIPPERLE AG vom 13. Marz 2009 Prot. Nr.
147336

Die integrierte Umweltgenehmigung fur Hans
Zipperle AG wurde am 13. Janner 2009
Prot.Nr. 147336 erlassen;

Am 30. November 2015 hat Zipperle AG das
Ansuchen um Anderung der Integrierten
Umweltgenehmigung die Verwendung von
Heizdl bei der Landesagentur fir Umwelt
eingereicht.

Am 20. Janner 2016 hat die
Dienststellenkonferenz  im  Umweltbereich
erweitert gemal Art. 5 des Landesgeseizes
vom 5. April 2007, Nr. 2, die beantragte
Anderung gutgeheilen und &ndert die
Integrierte Umweltgenehmigung wie folgt:

a} BEREICH LUFT

4. Emissionspunkt E3.1 / E4.1 / E5.1
Dampfkessel 3/4/5

Emissionsgrenzwerte (02% = 3}

Brennstoff: Erdgas
NOx: 200 mg/Nm?
CC: 80 mg/Nm?
Brennstoff: Heizdl
{Reserveaniage)
Staub: 50 mg/Nm?*
NOx: 250 mg/Nm?
CO: 80 mg/Nm?
5. Die Emissionspunkte geman

dell’'autorizzazione integrata ambientale
ZIPPERLE SPA del 13 marzo 2009 n.prot.
147336

L'autorizzazione integrata ambientale per
Hans Zipperle Spa é stata rilasciata in data
13 marzo 2008 n.prot. 147336 ;

In data 30 novembre 2015 la ditta Zipperle
Spa ha presentato allAgenzia provinciale per
'ambiente domanda di modifica
dellautorizzazione  integrata  ambientale
relativo all'uso di gasolio.

In data 20 gennaio 2016 la Conferenza di
servizi in materia ambientale allargata ai sensi
dell'art. 5 della legge provinciale del § aprile
2007 n. 2 ha approvato la modifica richiesta e
modificato l'autorizzazione integrata
ambientale come segue:

a) SETTORE ARIA

4, Punto di emissione E3.1 / E4.1/ E5.1
Generatori di vapore 3/4/5

Valori limite di emissione (02% = 3):

Combustibile: gas naturale
NOx: 200 mg/Nm?
CO: 80 mg/Nm?
Combustibile: Gasolio
(impianto di riserva)

Polveri: 50 mg/Nm*
NOx; 250 mg/Nm?
CO: 80 mg/Nm?

5. | punti di emissione secondo il rapporto
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technischem Bericht TQM-D11 vom
30/11/2015, welche nicht ausdricklich in
dieser Genehmigung angefuhrt wurden,
sind als genehmigt zu betrachten.

Im Anhang A wird der Begriff ,Schwerdl* mit
Heiz6l" ersetzt,

Die von diesem Verwaltungsakt nicht
geanderten Vorschriften der Integrierien
Umweltgenehmigung vom 13. Marz 2009
Prot.Nr. 147336 und der Anderung vom 12.
Juni 2015, Prot. Nr. 354648,  bleiben
aufrecht.

Gegen die gegenstdndliche Verwaltungs-
malnahme kann Beschwerde bei der
Landesregierung innerhalb von dreillig Tagen
oder beim Verwaltungsgericht innerhalb vom
sechzig Tagen ab dem Tag der Zustellung
desselben Aktes, oder der Mitteilung des
Aktes im Verwaltungsweg eingereicht
werden.

Der stellvertretende Vorsitzende der
Dienststellenkonferenz flir den Umweltbereich
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tecnico, module TQM-D11 del 30/11/2015
non espressamente citati nella presente
autorizzazione, si intendono autorizzati.

Nell'allegato A la parola ,olio combustibile”
viene sostituito von ,Gasolio".

Restano  confermate le  prescrizioni
dell'autorizzazione integrata ambientale del
13 marzo 2009 n. prot. 147336 e della
maodifica del 12 giugno 2015 n. prot. 354648
non modificate dal presente provvedimento.

Caontro il presente provvedimento & ammesso
ricorso alla Giunta provinciale nel termine di
trenta giorni o al Tribunale Amministrativo
Regionale entro sessanta giorni dalla data
della notificazione o comunicazione in via
amministrativa dello stesso.

Il sostituto del Presidente della Conferenza di
servizi in materia ambientale

Paul Gagsbacher



